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Prerequisits

Els que es demanen per fer el master.

Objectius

La literatura catalana de I'edat mitjana i de I'edat moderna utilitza uns models d'escriptura que responen als
corrents generals de totes les literatures romaniques, a partir de la recepcio dels grans models procedents del
mon classic i dels grans moviments europeus (Edat Mitjana, Renaixement, Barroc, ll-lustracid). Aquest modul
explora diversos aspectes de l'articulacio entre la produccié local i la tradicié europea i subministra la
metodologia per poder emprendre investigacions especificament sobre els models de la literatura catalana
medieval i moderna i globalment sobre la nocié d'época i I'analisi de la literatura antiga.

Competencies

® Aplicar els métodes dinvestigacio propis dels ambits linguistic i literari.

® Construir un discurs argumentat de valoracié critica duna analisi linglistica o literaria.

® Produir informes sobre activitats o obres linguistiques o literaries.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements adquirits i la seva capacitat de resoluci6 de
problemes en entorns nous o poc coneguts dins de contextos més amplis (o multidisciplinaris)
relacionats amb la seva area d'estudi.

Resultats d'aprenentatge

1. Analitzar textos dels segles XllI al XVIII per detectar-hi les influéncies del periode historic (historiques,

culturals, socials, etc.) en comparacié amb les actuals.

Analitzar textos literaris dels segles XIlI-XVIII.

Elaborar treballs amb domini de la perspectiva historica.

Identificar la funcio literaria dels textos dels segles XlIl a XVIII.

Produir textos critics sobre els classics medievals i moderns.

Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements adquirits i la seva capacitat de resolucié de

problemes en entorns nous o poc coneguts dins de contextos més amplis (o multidisciplinaris)

relacionats amb la seva area d'estudi.

7. Relacionar obres literaries catalanes dels segles XlIl al XVIIl amb les daltres literatures.

8. Ultilitzar els métodes actuals danalisi critica en lelaboracio de treballs sobre la produccio literaria
catalana entre els segles XIll a XVIII.
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Continguts

1. La tradicio classica en la literatura catalana medieval: Ovidi

(docéncia: Lluis Cabré, Alex Coroleu i Josep Pujol [UAB])

1.1. Introduccié. La tradicio classica. La poesia llatina a I'eépoca d'August.
1.2. Ovidi: biografia, trajectoria, context, descripcié sumaria de I'obra.
1.3. L'Ovidi amords: visio de conjunt. Els Amores i les Heroides.

1.4. Transmissié. Ovidi a I'edat mitjana llatina i romanica. Ovidi a I'escola medieval: biografies, accessus,
comentaris, glosses. Ovidi al Renaixement.

1.5. Recepcié dels classics i literatura catalana medieval. Vies de difusié. Panorama de traduccions.
1.6. Ovidi en la literatura catalana (1). Les traduccions de les Heroides i les Metamorfosis.

1.7. Ovidi en la literatura catalana (2). Preséncia en escriptors catalans: Metge, March, Corella, Martorell.
2. Literatura arturica a Catalunya, segles XIII-XV

(docencia: Joan Santanach [UB])

2.1. Introduccié a la matéria de Bretanya

2.2. Matéria arturica a Catalunya: circulacio i traduccions

2.3. Ressons arturics en la literatura catalana del XIlI

2.4. El Jaufré i el Blandin

2.5. La Faula de Guillem de Torroella

2.6. La Faula al Tirant lo Blanc

2.7. Lancelot i Tristany al Curial

2.8. La Tragédia de Langalot i la ficcié sentimental

Metodologia

El curs s'organitza alternant la classe magistral (en les introduccions) amb el seminari (en analitzar els textos), ja sigui
en el format de discussio oberta o bé de presentacio per part d'un estudiant, amb debat posterior. Es fomenta també la
redaccio de treballs individuals orientats pel professor i amb especialitzacié diversa, adequada a I'estudiant. Tracta tres
casos concrets de l'assimilacié i recreacio de la tradicid europea, perd posa l'accent en la lectura comparada, I'analisi
filologica i la metodologia critica, aplicable a la futura investigacio de I'alumnat.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Assisténcia i debats a classe 50 2 1,2,7,8



Tipus: Supervisades

Tutoritzaci6 i orientacions 70 2,8 1,4,7

Tipus: Autonomes

Estudi i elaboracié de treballs 120 4.8 1,2,3,4,5,6,7,8

Avaluacié

Tres exercicis:

1. Avaluacio de la matéria cursada a la UAB, 50% de la nota final:

Comentari d'un text catala medieval amb influéncia d'Ovidi. Data limit de lliurament: 1a setmana de febrer.
Extensio: entre 4 i 7 folis.

2. Avaluacio de la mateéria cursada a la UB, 50% de la nota final:

Comentari d'un text catala medieval corresponent al corpus arturic catala o amb ressons de literatura arturica.
Data limit de lliurament: 11 de desembre. Extensio: entre 4 i 7 folis.

La presentacié de tots dos exercicis en els termes descrits és obligatoria; no complir aquest requisit significa
un No Presentat. A partir del lliurament dels exercicis es procedira a I'avaluacio global d'acord amb els
percentatges indicats.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS @ Resultats d'aprenentatge
Participacio activa a classe i lliurament de treballs 100% 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7,8
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Textos occitanocatalans en vers: http://www.rialc.unina.it

Al comengament del curs es lliurara als estudiants una bibliografia completa i s'indicaran els textos d'autors
catalans que seran objecte d'estudi.



